Owner’s Manual

Heavy-Duty Streamline
Mobile Cart
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A CAUTION: DO NOT EXCEED MAXIMUM LISTED WEIGHT CAPACITY. SERIOUS INJURY OR PROPERTY DAMAGE MAY OCCUR!
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Safety Instructions

NOTE: Read the entire instruction manual before you start assembly and installation.

/I\ WARNING

* Do not begin the installation until you have read and understood the instructions and warnings contained in this
manual. If you have questions regarding any of the instructions or warnings, please visit tripplite.com/support.

* This product was designed to be installed and utilized ONLY as specified in this manual. Improper installation of this
product may cause damage or serious injury.

* This product should only be installed by someone of good mechanical ability, with basic building experience and a
full understanding of this instruction manual.

* Make sure the unit can safely support the combined load of the equipment and all attached hardware and
components.

* Always use an assistant or mechanical lifting equipment to safely lift and position equipment.

* This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could lead to product failure and/or
personal injury.

Warranty and Product Registration

5-Year Limited Warranty

Seller warrants this product, if used in accordance with all applicable instructions, to be free from original defects in material and workmanship for a period
of 5 years from the date of initial purchase. If the product should prove defective in material or workmanship within that period, Seller will repair or replace
the product, in its sole discretion.

THIS WARRANTY DOES NOT APPLY TO NORMAL WEAR OR TO DAMAGE RESULTING FROM ACCIDENT, MISUSE, ABUSE OR NEGLECT. SELLER MAKES NO
EXPRESS WARRANTIES OTHER THAN THE WARRANTY EXPRESSLY SET FORTH HEREIN. EXCEPT TO THE EXTENT PROHIBITED BY APPLICABLE LAW, ALL IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING ALL WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS, ARE LIMITED IN DURATION TO THE WARRANTY PERIOD SET FORTH ABOVE;
AND THIS WARRANTY EXPRESSLY EXCLUDES ALL INCIDENTAL AND CONSEQUENTIAL DAMAGES. (Some states do not allow limitations on how long an implied
warranty lasts, and some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above limitations or exclusions may not
apply to you. This warranty gives you specific legal rights, and you may have other rights which vary from jurisdiction to jurisdiction).

WARNING: The individual user should take care to determine prior to use whether this device is suitable, adequate or safe for the use intended. Since
individual applications are subject to great variation, the manufacturer makes no representation or warranty as to the suitability or fithess of these devices
for any specific application.

PRODUCT REGISTRATION

Visit tripplite.com/warranty today to register your new Tripp Lite product. You'll be automatically entered into a drawing for a chance to win a FREE Tripp Lite
product!*

* No purchase necessary. Void where prohibited. Some restrictions apply. See website for details.

Tripp Lite has a policy of continuous improvement. Specifications are subject to change without notice. Photos and illustrations may differ slightly from
actual products.



Component Checklist

IMPORTANT: Ensure you have received all parts according to the component checklist prior to installing.
If any parts are missing or faulty, visit tripplite.com/support for service.
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For Use as a Fixed Stand

For Use as a Mobile Cart

i Install the heavy-duty locking casters E
i into the threaded caster slots. Use
i the wrench R to tighten the casters. |










For Flat-Back Screens

Note: Choose the appropriate Screws, Washers and
Spacers (if needed) according to the type of screen.

CAUTION:
Do not over-tighten screws.



>
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For Recessed-Back Screens
or Accessing A/V Inputs

Note: Choose the appropriate Screws, Washers and

Spacers (if needed) according to the type of screen.

A\

Do not over-tighten screws.

CAUTION:
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Note: With the help of an assistant or mechanical lifting equipment,
hook the mounting arms onto the mounting brackets.

CAUTION:
Make sure the display is correctly mounted before releasing the display.
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Maintenance
* Check that the bracket is secure and safe to use at regular intervals

(at least every three months).
* Please visit tripplite.com/support if you have any questions.

Note: Secure the display using the included
combination lock A or hardware B.
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Excellence

TRIPPLITE ®

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA - tripplite.com/support

21-08-048 933F8A RevA
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Manual del Propietario

Carro Movil Aerodinamico

para Servicio Pesado
Modelo: DMCS60105HDS

English 1 * Francais 25 * Pycckuu 37 * Deutsch 49

A PRECAUCION: NO EXCEDA LA CAPACIDAD DE CARGA MAXIMA INDICADA. iPUEDEN OCURRIR LESIONES SEVERAS O DANOS A LA PROPIEDAD!

400 x 400/600 x 400

n N
800 x 400/800 x 600 %830 i[_1292.% Il‘lf] %55;ll(§
1000 x 600 2201b], [55/1b]
CLASIFICADO CLASIFICADO
—~l ~

Manufactura.

LME’P@TE )

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609, EE. UU. * tripplite.com/support
Copyright © 2021 Tripp Lite. Todos los derechos reservados.



Instrucciones de Seguridad

NOTA: Lea todo el manual de instrucciones antes de iniciar la instalacion y ensamble.

/I\ ADVERTENCIA

* No inicie la instalacion hasta que haya leido y entendido las instrucciones y advertencias contenidas en este manual.
Si tiene una pregunta con respecto a cualquiera de las instrucciones o advertencias, visite tripplite.com/support.

* Este producto fue disenado para ser instalado y utilizado SOLAMENTE como se especifica en este manual. La
instalacion incorrecta de este producto puede causar danos o lesiones severas.

e Este producto debe ser instalado Unicamente por una persona con competencias mecanicas adecuadas, experiencia
basica en construccion y total comprension de este manual de instrucciones.

* Cerciorese que la unidad pueda soportar con seguridad la carga combinada de todo el hardware y componentes
instalados.

* Utilice siempre un ayudante o equipo de elevaciéon mecanico para levantar y colocar el equipo con seguridad.

* Este producto esta disenado para usarse solo en interiores. Usar este producto en exteriores podria derivar en fallas del
producto o lesiones personales.

Garantia

Garantia Limitada por 5 Aihos

El vendedor garantiza este producto, si se usa de acuerdo con todas las instrucciones aplicables, esta libre de defectos en cuanto a materiales y mano de
obra por un periodo de 5 anos a partir de la fecha de compra inicial. Si el producto resulta defectuoso en material 0 mano de obra dentro de ese periodo,
el vendedor repararéa o reemplazara el producto a su entera discrecion.

ESTA GARANTIA NO SE APLICA AL DESGASTE NORMAL O A LOS DANOS QUE RESULTEN DE ACCIDENTES, USO INCORRECTO, USO INDEBIDO O NEGLIGENCIA.
EL VENDEDOR NO OTORGA GARANTIAS EXPRESAS DISTINTAS A LA ESTIPULADA EN EL PRESENTE. SALVO EN LA MEDIDA EN QUE LO PROHIBAN LAS LEYES
APLICABLES, TODAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUIDAS TODAS LAS GARANTIAS DE COMERCIALIZACION O IDONEIDAD, ESTAN LIMITADAS EN CUANTO
A DURACION AL PERIODO DE GARANTIA ESTABLECIDO; ASIMISMO, ESTA GARANTIA EXCLUYE EXPRESAMENTE TODOS LOS DANOS INCIDENTALES E
INDIRECTOS. (Algunos estados no permiten limitaciones en cuanto a la duracién de una garantia y algunos estados no permiten la exclusion o limitacién

de danos incidentales o indirectos, de modo que es posible que las limitaciones anteriores no se apliquen a usted. Esta garantia le otorga derechos legales
especificos y usted puede tener otros derechos que pueden variar de una jurisdiccion a otra).

ADVERTENCIA: antes de usarlo, cada usuario debe cerciorarse si este dispositivo es adecuado o seguro para el uso previsto. Ya que las aplicaciones
individuales estan sujetas a gran variacion, el fabricante no garantiza la adecuacion de estos dispositivos para alguna aplicacién especifica.

Tripp Lite tiene una politica de mejora continua. Las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso. Las fotografias e ilustraciones pueden diferir
ligeramente de los productos reales.
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Lista de Comprobacion de Componentes

IMPORTANTE: Antes de proceder a instalar, aseglrese de haber recibido todas las partes de acuerdo con la lista de
comprobaciéon de componentes. Si faltase alguna parte o estuviese danada, visite tripplite.com/support para solicitar servicio.

Paquete P

o om (- > e e s
o 0o 0O 0 O 0 O B

M6x10 (x6) M8x15 (x1) M8x35 (x6) D8 (x4) M6x16 (x2) 4 mm (x1) 5 mm (x1) M10 (x1)
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Para su Uso como Soporte Fijo

Para su Uso como Carro Movil

1

i Instale las ruedas para servicio

! pesado con seguro en las ranuras !
i roscadas para ruedas. Utilice la llave i
i R para apretar las ruedas.

17
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Para Pantallas de Respaldo Plano

Nota: Elija los Tornillos, Arandelas y Espaciadores (si fueran
necesarios) apropiados de acuerdo con el tipo de pantalla.

PRECAUCION:
No apriete excesivamente los tornillos.
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Para Pantallas con Parte Posterior
Concava o para Acceder a Entradas
de Audio y Video

I
V!
V!
!
P!
1
I
1
!

Nota: Elija los Tornillos, Arandelas y Espaciadores (si fueran
necesarios) apropiados de acuerdo con el tipo de pantalla.

PRECAUCION:
No apriete excesivamente los tornillos.

21
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Nota: Con la ayuda de otra persona o de un equipo de elevacidon mecanico,
cuelgue los brazos de instalacion en los soportes de instalacion.

PRECAUCION:

Aseglrese de que la pantalla esté correctamente instalada antes de soltarla.

22



Nota: Asegure la pantalla usando el
candado de combinacion A o los accesorios
B incluidos.

Mantenimiento
* Compruebe a intervalos regulares (al menos trimestralmente) que el soporte

esté bien instalado y que su uso sea seguro.
* Si tiene alguna pregunta, visite tripplite.com/support.
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Manufactura.

TRIPPLITE ®

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609, EE. UU. ° tripplite.com/support

21-08-048 933F8A RevA
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Manuel de l'utilisateur

Chariot mobile robuste

Streamline
Modele : DMCS60105HDS

English 1 * Espanol 13 * Pycckun 37 ¢ Deutsch 49

MISE EN GARDE : NE PAS EXCEDER LA CAPACITE PONDERALE MAXIMUM INDIQUEE. CELA RISQUERAIT DE CAUSER DES BLESSURES
GRAVES OU DES DOMMAGES MATERIELS!

A N
Téléviseur DVD,
400 x 400/600 x 400 P
800 x 400;800 X 600 105 po 100 kg 25,kg
1000 x 600 i (22011b), (55/Ib)
CAPACITE NOMINALE CAPACITE NOMINALE
——— ———

Industrielle.

TRIPPLITE @

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA - tripplite.com/support
Droits d'auteur © 2021 Tripp Lite. Tous droits réservés.



Consignes de seécurité

REMARQUE : Lire le manuel d'instructions en entier avant de commencer I'assemblage et l'installation.

/I\ AVERTISSEMENT

* Ne pas commencer linstallation avant d'avoir lu et compris les instructions et les avertissements contenus dans le présent manuel.
Pour toute question concernant les instructions ou les avertissements, veuillez visiter tripplite.com/support.

* Ce produit a été congu pour étre installé et utilise UNIQUEMENT comme spécifié dans le présent manuel. Une mauvaise installation
risque de causer des dommages ou des blessures graves.

* Ce produit ne devrait étre installé que par une personne ayant de bonnes aptitudes en mécanique et une expérience de base en
construction de méme qu'une pleine connaissance du présent manuel d'instructions.

 S'assurer que le produit peut supporter sans risque la charge combinée de I'équipement et de tout le matériel et les composants
attachés.

* Toujours faire appel a un assistant ou utiliser de l'équipement de levage mécanique pour soulever et mettre en place I'équipement.

* Ce produit est prévu pour étre utilisé a lintérieur uniquement. Lutilisation de ce produit a I'extérieur pourrait entrainer une
défaillance du produit et/ou des lésions corporelles.

Garantie limitée de 5 ans

Le vendeur garantit que ce produit, s'il est utilisé conformément a toutes les instructions applicables, est exempt de tous défauts de matériaux et de
fabrication pour une période de 5 ans a partir de la date d'achat initiale. Si le produit s'avere défectueux en raison d'un vice de matiere ou de fabrication au
cours de cette période, le vendeur s'engage a réparer ou remplacer le produit, a sa seule discrétion.

CETTE GARANTIE NE S'APPLIQUE PAS A L'USURE NORMALE OU AUX DOMMAGES RESULTANT D'UNE MAUVAISE UTILISATION, D'UN ABUS OU D'UNE
NEGLIGENCE. LE VENDEUR N'ACCORDE AUCUNE GARANTIE EXPRESSE AUTRE QUE LA GARANTIE EXPRESSEMENT DECRITE DANS LE PRESENT DOCUMENT.,
SAUF DANS LA MESURE OU CELA EST INTERDIT PAR LA LOI EN VIGUEUR, TOUTE GARANTIE IMPLICITE, Y COMPRIS TOUTES LES GARANTIES DE QUALITE
MARCHANDE OU D'ADAPTATION, SONT LIMITEES A LA PERIODE DE GARANTIE CI-DESSUS ET CETTE GARANTIE EXCLUT EXPRESSEMENT TOUS DOMMAGES
DIRECTS ET INDIRECTS. (Certains Etats ne permettent pas de limitations sur la durée d'une garantie implicite, et certains Etats ne permettent pas l'exclusion
ou la limitation des dommages fortuits ou consécutifs, de sorte que les limitations ou exclusions susmentionnées peuvent ne pas s'appliquer a vous. Cette
garantie vous accorde des droits Iégaux spécifiques, et vous pouvez avoir d'autres droits qui varient d'une compétence a l'autre.)

AVERTISSEMENT : L'utilisateur individuel doit prendre soin de déterminer avant I'utilisation si cet appareil est approprié, adéquat et sir pour l'usage prévu.
Puisque les utilisations individuelles sont sujettes a des variations importantes, le fabricant ne fait aucune déclaration ou garantie quant a l'aptitude ou
l'adaptation de ces dispositifs pour une application spécifique.

La politique de Tripp Lite en est une d'amélioration continue. Les caractéristiques techniques sont modifiables sans préavis. Les produits réels peuvent différer
légerement des photos et des illustrations.
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Liste de verification des composants

IMPORTANT : S'assurer d'avoir regu toutes les piéces conformément a la liste de vérification des composants avant de
procéder a l'installation. Si des pieces sont manquantes ou défectueuses, visiter tripplite.com/support pour obtenir de l'aide.

Emballage P

o om (- > e e s
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M6x10 (x6) M8x15 (x1) M8x35 (x6) D8 (x4) M6x16 (x2) 4 mm (x1) 5 mm (x1) M10 (x1)
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Assemblage




Assemblage

Pour utilisation comme support fixe

Pour une utilisation comme chariot mobile

E Installer les roulettes verrouillables
i robustes dans les fentes pour

i roulettes filetées. Utiliser la clé R

i pour serrer les roulettes.

29



Assemblage

30



Assemblage

31



Assemblage

Pour les écrans a dos plat

Remarque : Choisir les vis, les rondelles et les entretoises
appropriées (le cas échéant) en fonction du type d'écran.

MISE EN GARDE :
Ne pas trop serrer les vis.

32



Assemblage

Pour les écrans a dos encastreé ou
les entrées d'acces A/V

Remarque : Choisir les vis, les rondelles et les entretoises
appropriées (le cas échéant) en fonction du type d'écran.

MISE EN GARDE :
Ne pas trop serrer les vis.

33



Assemblage
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Remarque : Avec l'aide d'un assistant ou de I'équipement de levage
mécanique, accrocher les bras de montage aux supports de montage.

Mise en garde :
S'assurer que I'écran est correctement monté avant de le relacher.

34



Assemblage

Remarque : Fixer I'écran en place en
utilisant le verrou combiné inclus A ou la
quincaillerie B.

Entretien

* Vérifier a intervalles réguliers que le support peut étre utilisé de fagon sire et
sécuritaire (au moins tous les trois mois).

* Pour toute question, visiter tripplite.com/support.
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P)’KOBOACTBO NnoJib30BaTend

llepepBuxkHanA Tenexka Streamline

NMOBbILUEHHOW MPOYHOCTH
Mopenb: DMCS60105HDS

English 1 - Espaol 13 « Francais 25  Deutsch 49

A BHUMAHME! HE NPEBBILIAVTE MAKCUMATBHO IOMYCTUMBIV BEC. 3TO MOXET MPUBECTY K CEPbE3HbIM TPABMAM U UMYLLECTBEHHOMY YLLIEPBY!

N £\
Teneu3op DVD-npourpbiBatens

B e

/3% \ 400 % 400/600 % 400 10
£ 4= ) 800x400/800 600 105" Tlo
S/ 1000%600 100 Kr,
Al o g
Mponykuus ebiciero
- V

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA - tripplite.com/support

OxpaHsetca aBTopckum npasom © 2021 Tripp Lite. Mepeneuatka 3anpeLyaetca.



YKa3aHuA no TexHuke 6e3onacHoCcTH

MPUMEYAHUE. Mepea Hauanom yctaHoBKM 1 c6OPKM MOAYNA BHUMATEbHO M3y4uTe BCe pa3fenbl pyKOBOACTBA.

A BHUMAHME!

«He HauuHaiite ycTaHOBKyY 10 TeX 1I0p, MOKa HE 03HAKOMUTEC CO BCEMI YKa3aHUSMIA 1 NPEyNPeXaeHISMIA B HACTOSILLIEM PYKOBOACTBE U He MoiiMeTe uX cMblc. Mpu
BO3HVKHOBEHMM BOMPOCOB OTHOCUTENbHO JTH0BbIX YKa3aHMiA wk npeaynpexaeHuii noceTuTe crpatmLly tripplite.com/support.

+[laHHoe n3genvie npefHa3HaueHo A ycTaHoBKM 1 ncnonb3oBaHuaA TONBKO B Lenax, ykasaHHbIX B HacToALLeM pyKOBOACTBe. HenpaBubHasA YCTaHOBKA AAHHOTO M3feNus
MOXET NPUBECTI K MPUYMHEHNIO MaTepuaibHOro yLuep6a unin CyLLecTBeHHOT0 Bpeaa 30POBbH0 TH0Ael.

»  YcTaHoBKa JaHHOrO U3eNNA AOMKHA NPOVU3BOANTLCA TONBKO CELMANMCTOM C JOCTATOYHON TEXHUYECKON KBaJ'IM(I)I/IKaLlI/IEVI 11 6a30BbIMM HaBbIKaMi CTpouTenbCTBa,
B NOJIHOI Mepe MOHUMAIOLLIUM CMbICT |/|H¢0pmauvw|, U3N0MeEHHOI B HACTOALLEM PyKOBOACTBE.

« Y6enuTech B TOM, UTO JaHHOE M3/i€NIE MOXET C 3aMacoM BbifiepXuBaTb CyMMApHYI0 Harpy3Ky, C0311aBaemyto 060pyLOBaHUEM 1 BCEMU BXOAALLMMY B KOMIIEKT eTanamu
OCHACTKIA 1 APYrUMIN KOMMOHEHTaMMU.

« [InA 6€30MacHOr0 NOAbEMA U HaZNEXKaLLlero pasmelLeHna OGOPYAOBBHMH 0093aTesbHO 06pau1a|7|Ter 3a NOMOLLbIO nnn I'IOJ'Ib3yl7ITer rpy30noAbEMHbIM 060py;|osaHv|eM.

« [laHHoe U3enue NpefiHasHaueHo ANA MCM0Nb30BaHIA TOMbKO B 3aKPbITbIX MOMeLLeHYSX. Vcnonb30BaHue JaHHOTO U3/ENIS Ha OTKPBITOM BO3/YXE MOXKET NPUBECTU K €0
BbIXOZY U3 CTPOA 1 MPUUMHEHNIO BPE/A 300POBbIO IHO/EA.

[apaHTuiHbIe 0653aTeNbCTBA

YcnoBuA 5-neTHeil orpaHYeHHON rapaHTUm

I'Ipo,aneu FapaHTUPYeT 0TCYTCTBUE N3HAYANbHbIX HE¢EKTOB marepuana uni UrotoBsieHA B Te4eHne 5 NeT C MOMEeHTa I'IEpBOHaHaJ'IbHOVI MOKYNKW JaHHOTO U3Aenna npy yCnoBny €ro NCnonb30BaHKA B COOTBETCTBUN CO
BCEMU MPUMEHUMBIMU K HEMY YKa3aHUAMU. B CNyvae npoAsBneHna KaKkux-nubo ned)emos Matepuana unn U3rotoBneHnA B Te4eHne yKasaHHoro nepuoaa I'IponaBeu OCYLLeCTBNAET PEMOHT WK 3aMeHY IaHHOr0 U3jenna
UCKNKYUTENIbHO N0 CBOEMY YCMOTPEHMUIO.

[LEACTBIE HACTOAILLIEW TAPAHTUI HE PACTIPOCTPAHSETCA HA C/YYAN ECTECTBEHHOTO M3HOCA WM MOBPEXAEHNA B PE3YNBTATE ABAPUI, HEHAZTEXKALLETO MCMOb30BAHMS, HAPYLLIEHIA NPABIN

SKCMNYATALAW AN XATTATHOCTA. MPOZIABELL HE NPEZOCTABNAET HUKAKIX ABHO BbIPAXEHHDIX TAPAHTIV 3A UCKMOYEHWEM MPAMO WU3NI0MKEHHON B HACTOALLEM JOKYMEHTE. 3A UCKNIOYEHWEM CITYYAEB,
3AMPELLEHHbIX AEACTBYHOLLIM 3AKOHOLATENbCTBOM, BCE NOJPA3YMEBAEMbIE TAPAHTUIA, BKNIOYAA BCE TAPAHTUI MPUTOAHOCTYA ANA NPOAAXI UMK MCMIONb30BAHIA M0 HASHAYEHWH, OTPAHUYEHDI N0
MPOJOMKUTENBHOCTI AEVICTBIUA BbILIEYKA3AHHBIM FAPAHTUIHbBIM CPOKOM; KPOME TOT0, U3 HACTOALLIEA TAPAHTIAM ABHBIM OBPA3OM MCKTOYAKOTCA BCE NOBOYHBIE, CTYYAIHBIE 1 KOCBEHHBIE YBbITKM. (B
HEeKOTOPbIX LUTaTax He AONYCKaeTcA BBe/ieHNe OrpaHnieHuii Ha NPOAOMKUTENbHOCTb ACICTBIAA TeX AV MHbIX NOAPa3yMeBaeMbiX FapaHTHi, a B HEKOTOPbIX — UCKAKOYEHIE WM OrPaHityeHie Pa3Mepa NO6OUHbIX Ui
KOCBeHHbIX YObITKOB. B 3TUX CiyuasX BblLLien3n0XeHHble OrpaHiyeHa WM UCKNIoYeHNA MOTYT Ha BaC He pacnpoCTPaHATLCA. HacToAwan rapaHTia npefocTaBaseT Bam KOHKpeTHble lpUAUIeckie NpaBa, a Habop Apyrux
BALLVX PaB MOXET ObITb PA3ANUHbIM B 3aBUCMMOCTM OT OPUCAUKLIAK).

BHUMAHME! [lo Hauana ucnonb3oBaHnA AaHHOTO YCTPOIICTBA NOMb30BATENb AOMKEH YOEAUTBCA B TOM, UTO OHO ABAAETCA MPUTOAHBIM, COOTBETCTBYIOLIM Ui Ge30MacHbIM ANA NPeAnonaraemoro npumexeHns. B ceasn
¢ 60nbLUMM Pa3HO06pa3neM KOHKPETHbIX MPUMEHeHHiA NPOU3BOAUTEND He AAeT KaKUX-N60 3aBepeHNil UK rapaHTUii OTHOCUTENbHO MPUTOAHOCTY AAHHDBIX U3AENMii ANA KAKOro-1160 KOHKPETHOrO NPUMEHEHMSA WK WX
COOTBETCTBMA KaKIM-11160 KOHKPETHbIM TPEHOBAHUAM.

Komnatua Tl'ipp Lite noctoaxHo COBEPLLUEHCTBYET (BOK NPOAYKLNI0. B ¢BA3Y € 3TMM BO3MOXHO U3MEHEHMe TeXHNYeCKUX XapaKkTepucTuk 6e3 npeaBapuTeNbHOro yBeAOMIEHUA. BhewwHuit Bua peanbHbIX n3penuit Moxer
HECKONbKO 0T/IMYATbCA OT NpeACTaB/IEHHOr0 Ha ¢0Torpa¢vmx nunncTpaunax.
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"epelIEHb KoMnneKTauun

BHWUMAHWE! Nepen Hauanom yctaosKu y6eautech B Hanuumm Bcex AeTaneii COrNacHo nepeyrio KoMIneKTaLmu. B cyuae oTcyTCTBIS UK MOBPEXEHNA KaKiX-
nu6o eTanein 06patuTech 3a NOMOLLLbIo Ha CTpaHuLy tripplite.com/support.
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Mopapok coopku




NMopapok coopku

Jina ucnonb3oBaHuA B Ka4ecTBe HENOABVKHON NOACTABKM

Jina ucnonb3oBaHNA B KaYecTBe TeNeXKKN

41

YcTaHoBUTE POAMKIA NOBbILLIEHHO NPOYHOCTH

¢ 6110KMpOBOYHBIM MpUCNocobneHnem B
npedHa3HaueHHble AnA Hix pe3bboBble rHe3a.
[1n0THO 3aTAHUTE POANKM C NOMOLLbH) FAeYHOT0
knioya R.

N e



Mopanok c6opku
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Mopapok c6opku
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NMopapok coopku

[inAa 5KpaHoB ¢ MI0CKOI 3aHeN NOBEPXHOCTbIO

Mpumeuanue. Beibupaiime nooxodaujue 8uHmel, watibsl u npocmasku (npu
HeobXodumocmu) 8 coomeemcmauu ¢ mMunNom MoHUMOpa.

BHUMAHUE!
He nepetAruBalite BUHTBI.
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NMopapok coopku

[ina MOHUTOPOB, yCTaHAaBNNBAaEeMbIX
3anoAnuLLo, UnK ANA NONyYeHua AoCTyna
K ayauo-/BupgeoBxoaam

pumeuanue. Beibupaiime nooxodaujue 8uHmel, watibsl u npocmasku (npu
Heobxodumocmu) 8 coomeemcmauu ¢ mMunNom MoHUMOpa.

BHUMAHUE!
He nepetAruBalite BUHTBI.
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NMopapok coopku
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Tpumeyarue. ( nomowbio dpy2020 COMPYOHUKA UL MEXAHUYECK020 N00BeMH020 060py008aHUSA
npukpenume MOHMAXHblE Pblyazul K MOHMAXHbIM KDOHWMeLHAM.

BHUMAHME!

Mpexxae uem oTYCTUTb ANCTNEN, y6eanTeCh B TOM, UTO OH 3aKPENIeH HaNexKallium 06pa3om.
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Mopapok coopku

lpumeuanue. [na duxcayuu ducnnes ucnonb3yiime
nocmasssgembiii 8 Komnsiexme k0008biii 3amok (a) unu

ocHacmky (B).

TexHuyeckoe 06cnyxuBaue
« PerynapHo (He pexe, Yem pa3 B TpU MecALa) NpoBepAliTe HAAEKHOCTb KPENeHA KPOHLUTeIHA U

6€30MacHOCTb €0 UCMONIb30BAHMA.
« B ciyuae Bo3HMKHOBEHUA KaKix-N160 BONPOCOB noceTuTe cTpanuy tripplite.com/support.
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Ka4ecTsa.

TRIPPLITE ®

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA - tripplite.com/support

21-08-048 933F8A_RevA
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Bedienungsanleitung

Hochbelastbharer,

mobiler Streamline-Wagen
Modell: DMCS60105HDS

English 1 * Espanol 13 ¢ Frangais 25 ¢ Pycckun 37

ACHTUNG: DIE ANGEBENE MAXIMALE NUTZLAST DARF NICHT UBERSCHRITTEN WERDEN.
EINE UBERSCHREITUNG KANN ZU SCHWEREN VERLETZUNGEN UND ERHEBLICHEN SACHSCHADEN FUHREN!

%) 800 x 400/800 x 600 22071b:
/1000 x 600 e (100 kg), (55]1b?)

@ YD)
J@% 400 x 400/600 x 400 105" 220;1b: 25(ke

JAC AL
EINGESTUFT EING\EﬂUFT

TRIPPLITE &

Excellence

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA - tripplite.com/support
Copyright © 2021 Tripp Lite. Alle Rechte vorbehalten.



Sicherheitshinweise

HINWEIS: Lesen Sie das gesamte Handbuch, bevor Sie mit der Installation und Montage beginnen.

/I\ WARNUNG

* Beginnen Sie nicht mit dem Einbau, bevor Sie die Anweisungen und Warnhinweise in diesem Handbuch gelesen und verstanden
haben. Sollten Sie Fragen bezliglich der Anweisungen oder Warnhinweise haben, besuchen Sie bitte tripplite.com/support.

* Dieses Produkt wurde so entwickelt, dass es NUR wie in dieser Bedienungsanleitung angegeben installiert und verwendet werden
darf. Die unsachgemafe Installation dieses Produkts kann zu Schaden und schweren Verletzungen fuhren.

* Dieses Produkt darf nur von einer Person mit gutem mechanischen Geschick und Grundkenntnissen im Bauen montiert werden,
die alle Anweisungen in der vorliegenden Montageanleitung vollstandig verstanden hat.

* Stellen Sie sicher, dass die Einheit das Gewicht des Gerats sowie das zugehorige Material und samtliche zugehorigen
Komponenten tragen kann.

* Verwenden Sie eine mechanische Hebevorrichtung, um das Gerat sicher anzuheben und zu positionieren.

* Dieses Produkt ist nur fur den Einsatz in geschlossenen Raumen geeignet. Die Verwendung dieses Produkts im Freien kann zu
Fehlfunktionen und/oder Verletzungen flhren.

5 Jahre eingeschrankte Garantie

Der Verkaufer garantiert flr einen Zeitraum von funf Jahren ab Kaufdatum, dass das Produkt weder Material- noch Herstellungsfehler aufweist, wenn es
gemaf allen zutreffenden Anweisungen verwendet wird. Wenn das Produkt in diesem Zeitraum Material- oder Herstellungsfehler aufweist, kann der Verkaufer
diese Fehler nach eigenem Ermessen beheben oder das Produkt ersetzen.

DIE NORMALE ABNUTZUNG ODER BESCHADIGUNGEN AUFGRUND VON UNFALLEN, MISSBRAUCH ODER UNTERLASSUNG WERDEN VON DIESER GARANTIE
NICHT GEDECKT. AUSSER DEN NACHSTEHEND AUSDRUCKLICH DARGELEGTEN GARANTIEBEDINGUNGEN UBERNIMMT DER VERKAUFER KEINERLEI
GARANTIE. AUSSER WENN VON DEN GULTIGEN GESETZEN UNTERSAGT, SIND ALLE IMPLIZIERTEN GARANTIEN, EINSCHLIESSLICH ALLE GARANTIEN FUR DIE
GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT ODER EIGNUNG AUF DIE OBEN FESTGELEGTE GARANTIEDAUER BESCHRANKT. DIESE GARANTIE SCHLIESST AUSDRUCKLICH ALLE
FOLGESCHADEN UND BEILAUFIG ENTSTANDENEN SCHADEN AUS. (Da einige Lander den Ausschluss oder die Beschrankung von Folgeschaden oder beilaufig
entstandenen Schaden sowie den Ausschluss von implizierten Garantien oder die zeitliche Beschrankung einer implizierten Garantie untersagen, sind die oben
genannten Beschrankungen fir Sie méglicherweise nicht zutreffend. Diese Garantie gibt Ihnen bestimmte Rechte. Sie haben jedoch méglicherweise andere
Rechte, die abhangig von der Gerichtsbarkeit variieren kénnen.)

WARNUNG: Der Benutzer muss vor der Verwendung Uberprifen, ob das Gerat fir den beabsichtigten Zweck geeignet und angemessen ist und ob der
Einsatz sicher ist. Da die Anwendungen variieren kdnnen, tbernimmt der Hersteller keine Garantie bezuglich der Eignung dieser Gerate fir einen bestimmten
Verwendungszweck.

Tripp Lite hat den Grundsatz, sich kontinuierlich zu verbessern. Spezifikationen kdnnen ohne Ankindigung geandert werden. Fotos und lllustrationen kénnen
von den tatsachlichen Produkten leicht abweichen.
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Komponentenliste

WICHTIG: Uberpriifen Sie, ob Sie alle in der Komponentenliste aufgefiihrten Teile erhalten haben, bevor Sie mit der
Installation beginnen. Wenn Teile fehlen oder fehlerhaft sind, besuchen Sie tripplite.com/support flr den Kundendienst.

o om (- > e e s
o 0o 0O 0 O 0 O B

M6x10 (x6) M8x15 (x1) M8x35 (x6) D8 (x4) M6x16 (x2) 4 mm (x1) 5 mm (x1) M10 (x1)
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Montage




Montage

Zur Verwendung als fester Stander

Zur Verwendung als mobiler Wagen

' Installieren Sie die Schwerlast-

i Rollen mit Verriegelung in die daflr

i vorgesehenen Aussparungen mit !
i Innengewinde. Ziehen Sie die Rollen |
! mit dem Schraubenschlissel R fest. |
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Montage

Furr Bildschirme mit flacher Riickseite

Hinweis: Verwenden Sie flr diesen Bildschirmtyp geeignete Schrauben,
Beilagscheiben und Abstandhalter (falls erforderlich).

ACHTUNG:
Ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest an.
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Montage

Fur Bildschirme mit vertiefter
Riickseite oder den Zugriff
auf A/V-Eingange

Hinweis: Verwenden Sie flr diesen Bildschirmtyp geeignete
Schrauben, Beilagscheiben und Abstandhalter (falls erforderlich).

ACHTUNG:
Ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest an.

57



Montage
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Hinweis: Héngen Sie die Montagearme mit Hilfe eines Assistenten oder
einer mechanischen Hebevorrichtung auf die Montagehalterungen.

ACHTUNG:
Stellen Sie sicher, dass der Bildschirm richtig montiert ist, bevor Sie ihn loslassen.
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Montage

Hinweis: Sichern Sie den Bildschirm
mit dem im Lieferumfang enthaltenen
Kombinationsschloss A oder den
Montageteilen B.

Wartung
* Stellen Sie in regelmafigen Abstanden

(mindestens alle drei Monate) sicher, dass die Wandhalterung sicher angebracht ist.
* Wenn Sie Fragen haben, besuchen Sie bitte tripplite.com/support.
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Excellence

TRIPPLITE ®

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 USA - tripplite.com/support

21-08-048 933F8A RevA
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